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CAMARA MUNICIPAL DE PONTE DA BARCA

RecuLameENTO DE OBrAS E TrABALHOS NA ViA PusLicaA bo Municipio be PonTE DA BArca

CAPITULO |
DisposicOes gerais

Artigo 1°
Objecto

1 — A execucédo de obras ou quaisquer trabalhogpaasentos e subsolo das vias publicas sob
jurisdicdo municipal ficam sujeitas as disposic@es presente Regulamento, carecendo a sua
execucao de prévia autorizacdo da Camara Municipal.

2 — O Estado, as entidades concessionarias degc@grpublicos, as empresas publicas e os
particulares devem respeitar o disposto neste BRegulto sem prejuizo do cumprimento de todas
as disposicdes legais aplicaveis.

3 — Este Regulamento também se aplica a ocupacé@a gablica com vista a reparacéo, alteracao
ou substituicdo de infra-estruturas existentesjaaigue ndo sejam efectuadas intervencdes nos
pavimentos.

Artigo 2°
Normas Habilitantes

O presente Regulamento tem o seu suporte legdineaa) do n.° 7 do artigo 64° do Decreto-Lei
n° 169/99, de 18 de Setembro, alterado pela L&A2002, de 11 de Janeiro, em conjugagao com
os artigos 5% 135° do Decreto-Lei n°® 38 382, de Agosto de 1951, no Decreto Regulamentar n°
22-A/98, de 1 de Outubro, alterado pelos DecreeguRimentares n° 41/2002, de 20 de Agosto, e
13/2003, de 26 de Junho, e ainda no artigo 24 Couatituicdo da Republica Portuguesa.



Artigo 3°
Iniciativa Procedimental

1 — Sem prejuizo das leis em vigor, qualquer isado que pretenda executar trabalhos na via
publica carece de autorizagdo municipal para auegecdos mesmos, a solicitar até 15 dias Uteis da
data prevista para o seu inicio, salvo casos dexadee justificados.

2 — O pedido de autorizacdo, deve ser formuladoregmerimento modelo tipo aprovado pela
Camara Municipal de Ponte da Barca, acompanhadseatpsntes elementos e em triplicado:

a) Planta de localizacéo a escala 1/1000 ou mersoidgntifique a obras caracteristicas da via ou
arruamento existentes.

b) Planta de implantacéo a escala 1/1000 ou mar®idgntifique a localizacdo das tubagens que
se pretendem instalar, a finalizada da sua utdiaagQ seu diametro e extenséo, possiveis armarios
OU outros acessorios que pretendem instalar; &etada a sua instalacdo, sendo que, sempre que
haja substituicdo de infra-estruturas, devera ssmalado a cores distintas, a sua manutencao,
retirada e instalacao.

c) Exigéncia de prévia caucéo a prestar a favaviaioicipio, mediante garantia bancaria autbnoma
a primeira solicitacao, depodsito em dinheiro owsegaucao, destinada a garantir o pagamento da
reparacdo de eventuais danos e anomalias que veahsen provocados no local objecto de
ocupacdo, devendo ser feita previamente uma a#ialisgmaria dos valores que possam estar em
causa, de modo a fixar-se, com proporcionalidaaideguacédo, o valor da caucéo a prestar.

d) Vistoria imediata ao local logo que seja desadapo mesmo e ou concluidos os trabalhos, com
a obrigacédo prévia de o interessado a solicitairada Municipal, devendo a mesma ser feita com
a presenca do interessado, sem o0 que ndo senitadibea caucdo, sem prejuizo do previsto no
artigo 24.°do presente regulamento.

Artigo 4°
Autorizacdo Municipal

1 — A concessédo da autorizacdo fica dependenteackrqr favoravel, e emitir pelos servicos
competentes, devidamente validada pelo presidemt€amara Municipal ou do vereador com
competéncia delegada, sendo o parecer dos seagoogpanhada de autos de vistoria ao local, com
a descricdo do estado do mesmo em auto, acompardeadecessario, de fotografias, e que devera
ser assinado pelo interessado, sendo que o ad&sBra a comprovar o estado de conservacao do
local no momento imediatamente anterior ao licenei@o e a consequente ocupacao.

2 — Caso a Camara Municipal venha a autorizaraimthos, o inicio dos mesmos fica dependente
do pagamento das taxas, exceptuando-se 0s caspsedmja protocolos ja estabelecidos entre esta
e entidades concessionarias de servi¢os publicosraw Estado Portugués.

3 — Em estradas nacionais o licenciamento competdgidade com poder para o efeito, de acordo
com a legislacdo em vigor e aplicavel.



Artigo 5°
Validade da Autorizacao

1 — Considera-se que o prazo de validade da aat@rizou licenca € o prazo que foi indicado pelo
requerente como necessario a execucao da obrgrsprizo do descrito no nimero seguinte.

2 — A Céamara Municipal podera reduzir o prazo iadi pelo requerente se o0 considerar
excessivo, fundamentando as razdes da redugéo.

Artigo 6°
Caducidade das autorizacdes

1 — As autorizacdes ou licengas caducam decorrigazo para que foram concedidas.

2 — O prazo de validade podera vir a ser prorrogadequerimento do interessado, devendo o
pedido ser apresentado com uma antecedéncia mileimiaco dias da data de concluséo prevista e
devidamente justificado.

Artigo 7°
Obras Urgentes

1 — Quando se trate de obras cujo caracter de cigémponha a sua execucdo imediata, o
requerente pode dar inicio as mesmas, devendo écam@anintervencdo a Camara Municipal com a
méxima urgéncia, ndo podendo o prazo de comunieagdaer um dia Util.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterimisideram-se com caracter de urgéncia:

a) A reparacao de fugas de 4gua e gas;

b) A reparacdo de cabos eléctricos ou telefonicos;

c) A desobstrucéo de colectores;

d) A reparacdo de postes ou substituicdo de postete quaisquer instalagdes cujo estado possa
constituir perigo ou originar perturbagdes na &b do servico a que se destinam.

Artigo 8°
Responsabilidade

O Estado, as entidades concessionarias de sepibtisos, as empresas publicas e os particulares,
logo que ocupem a via publica, sdo responsaveigyasquer danos causados a Camara Municipal
ou a terceiros, designadamente em condutas, cag@g ou cabos existentes.

Artigo 9°
Obrigacoes

Os titulares de autorizacdes ou licencas para euede de trabalhos ficam obrigados a cumprir e
fazer cumprir todas as normas legais e regulanengplicaveis, designadamente:

a) Tomar as providéncias necessdrias para gamarggguranca e minimizar os incomodos aos
utentes da via publica;



b) Garantir a seguranca aos trabalhadores;

c) Assegurar a proteccao dos trabalhadores emdeaacidente de trabalho, quer directamente quer
através de uma companhia de seguros;

d) Conservar no local da obra a autorizacado oageeemitida pela Camara Municipal, de modo a

ser apresentada aos servicos municipais de fiagalizou de policia, sempre que estes o solicitem.

CAPITULO II
Identificacédo da obra, sinalizacéo
e medidas de seguranca

Artigo 10°
Identificacdo da obra

1 — Antes de darem inicio aos trabalhos, ficamrgisi@les ou particulares, designados no n° 2 do
artigo 1°, obrigadas a colocar, de forma bem Jispanéis identificativos da obra, que deveréo
permanecer até a sua conclusao nos quais devetarcosseguintes elementos:

a) ldentificacdo da entidade promotora da obraeatificacdo da empresa que vai proceder a
execucao dos trabalhos;

b) Data da autorizagcdo da Camara Municipal,

c) Prazo de execucéo;

d) Datas de inicio e conclusao dos trabalhos.

2 — No caso de obras urgentes ou de pequena dimens@asseios, devera ser colocada de forma
bem visivel, a identificacdo da entidade ou pasictesponsavel pelos respectivos trabalhos.

Artigo 11°
Sinalizacao

1 — O requerente obriga-se a colocar no(s) losl@iectado(s) pelas obras, antes de executar
qualquer tipo de trabalhos, os sinais e marcasderaslos necessarios para se garantir as melhores
condicbes de circulacdo e seguranca durante ass,obra estrita obediéncia ao Decreto
Regulamentar n° 33/88, de 12 de Setembro, e ddegstacdo em vigor, ndo podendo iniciar os
trabalhos sem que seja aprovado o projecto dazsigab temporaria ajustado ao desenvolvimento
da obra nas suas diferentes fases, de acordo cerh  do artigo 2° do referido decreto
regulamentar.

2 — A sinalizacdo devera permanecer nas devidadigss até ao final da obra, de forma a
garantir a seguranca de pedes e veiculos automa@edicada em locais bem visiveis e em toda a
extensdo dos trabalhos, sendo que os que evenhialsedanifiquem ou desaparecam no decurso
dos trabalhos devem ser imediatamente substituidos.

3 — No caso de obras de grande extenséao, de laillguiixa de rodagem reduzida e ou com fraca
visibilidade de circulacéo, dever-se-a considerpresenca de sinalizacdo semafdrica amovivel ou
de dois homens, com funcdes de sinaleiros, benveidsi que comandem alternadamente a
circulagéo através de raquetes.



4 — As maquinas intervenientes na obra devem sgglngente sinalizadas através de baias
direccionais ou de posi¢éo pintadas ou colocad&é®nte e retaguarda.

5 — Toda a sinalizacdo de caracter temporario, bemo todos os dispositivos de protec¢do do
pessoal, constituem encargo da responsabilidadeedasrentes.

6 — Serao da inteira responsabilidade dos reques@ntaisquer prejuizos que a falta ou deficiéncia
na sinalizagdo temporaria possa ocasionar, quersaquier a terceiros.

Artigo 12°
Alteracdes de Transito

1 — Sempre que houver necessidade de procederrtgooctodesvio de transito, devera a entidade

responsavel pela obra solicitar a autorizacéo aaataé Municipal, devendo ser indicada a duracao

prevista e a data de inicio e fim dos trabalhosgpto no caso das obras urgentes referidas no
artigo 7°, as quais devem respeitar o n° 2 do presetigo.

2 — Qualquer alteracao de transito so6 podera setugfda apds aprovacao da Camara Municipal.

Artigo 13°
Medidas de Seguranca

Todos os trabalhos devem ser executados de modwaatig convenientemente a circulacao de
viaturas e de pedes, quer nas faixas de rodagemmqgseasseios, devendo para tal ser adoptadas
todas as medidas de caracter provisorio indispeisav seguranca e comodidade dos utentes,
nomeadamente:

a) Utilizacao de chapas metalicas ou passadicaosadeira para acesso as propriedades;

b) Proteccdo com dispositivos adequados, desigrexttenguardas, grades, redes, rodapés em
madeira, fitas plasticas reflectoras, nas valasvgubam a ser abertas;

c) Construcao de passadicos de madeira ou de material para atravessamento de pedes na zona
das valas, sempre que necessario.

CAPITULO 1l
Execucéo dos Trabalhos

Artigo 14°
Localizacao das Redes a Instalar

1 — Alocalizacao das redes a instalar no subselerm respeitar o corte esquematico da vala tipo
anexo e que faz parte integrante deste Regulamento.
2 — Em casos devidamente justificados pode o pmscnento ser efectuado de modo diferente do



previsto no nimero anterior.

Artigo 15°
Regime de Execucao dos Trabalhos

1 — Os trabalhos s6 poderéo ser iniciados ap68oag@o das condi¢bes de proteccao de transito e
a existéncia da tubagem, cablagem e acessoriosséeios, para que nao haja interrupcdo dos
trabalhos no prazo de execucéo previsto.

2 — ApoOs a execucédo de todos os trabalhos dev&ansara Municipal de Ponte da Barca ser
informada por escrito, com a finalidade destessefistoriados e recepcionados.

Artigo 16°
Horario dos Trabalhos

O horério dos trabalhos deve respeitar o dispost®Regulamento Geral do Ruido, estabelecido
pelo Decreto-Lei n.° 9/2007, de 17 de Janeiro.

Artigo 17°
Continuidade dos Trabalhos

1 — Na realizagdo das obras, deve observar-se wmi@ngidade na execugao dos trabalhos,
devendo esta fazer-se processar por fases susessera ritmo acelerado, ndo sendo permitida a
interrupcdo dos mesmos.

2 — Areposicéo do pavimento levantado deve serwgada logo que o estado de adiantamento dos
trabalhos o permita.

Artigo 18°
Abertura de Valas

1 — As valas s0 serdo abertas depois de seremaprente depositados no local de trabalhos, as
respectivas tubagens, fios, cabos e acessorios.

2 — A abertura de valas deve ser efectuada popdrog extensdo maxima de 50 m, ndo se
procedendo a abertura de novo troco sem se teegidmc ao enchimento do trogo anterior e
remocao de terras sobrantes.

3 — No caso de abertura de valas na faixa de rodagee so podera ser efectuada por autorizacao
da Camara Municipal, os cortes longitudinais e svarsais no tapete betuminoso deverdo ser
executados com a aplicacédo de serras mecanicaoas.

4 — Nas travessias, a escavacao para aberturdaldexgera ser efectuada em metade da faixa de
rodagem, de forma a possibilitar a circulacdo dewes na outra metade, devendo a empresa que
executa os trabalhos dispor de chapas de ferroppatariormente poder prosseguir com o trabalho
na outra metade da faixa de rodagem.



Artigo 19°
Escoamento e Entivacao

1 — Sempre que os trabalhos ndo possam ser condudédforma a assegurar o livre escoamento
das aguas, as entidades obrigam-se a proceden asg®o por bombagem.

2 — Sempre que se revele necessario ou a Camaraipalro ordenar, os requerentes procederao
a entivacdo das paredes das valas a abrir.

Artigo 20°
Aterro de Valas

1 — O preenchimento das valas far-se-a por candelasateriais diversos, conforme a localizacao
da vala na via publica, e em conformidade com enpaor de vala aprovado.

2 — Os materiais de enchimento das valas deverédeokr as caracteristicas constantes do anexo
| deste Regulamento.

3 — O aterro de valas tera de ser cuidadosameattuatlo, por camadas de 0,2 m de espessura,
devidamente regadas e compactadas.

4 — Se as terras provenientes de escavacao patarabage valas ndo forem adequadas para a
execucdo de aterro de valas, terdo de ser sublastygor aredo ou por outras terras que déem
garantias de boa compactacéo e deverdo ser rera@vidadida que forem escavadas.

5 — O grau de compactacdo deve atingir 95% da ddeideca maxima (AASHO modificado) na
faixa de rodagem e 90% nos passeios.

Artigo 21°
Reconstrugao de Pavimentos

1 — O pavimento a reconstruir na faixa de rodagewved, ser igual ao existente, feito em
camadas, espessuras e materiais constantes dotprapeovado, onde serd sempre colocada uma
camada de base tmit-venant de espessura em conformidade com o anexo |I.

2 — Serdo sempre mantidos os materiais existetéscal, ndo se admitindo granulometria nem
coloracdes diferentes, excepto:

a) Quando o pavimento existente € semipenetragé@alseer colocada uma camadébuaeler com

0,06 m de espessura,;

b) Quando o pavimento existente é desgaste, asdeantie betuminoso deverao ter as espessuras
do existente, com o minimo de 0,06 lbm{er) e 0,05 m (desgaste);

c) No caso de betbes betuminosos e por razbesal®mraento na junta de trabalho, exige-se a
serragem da ultima camada, devendo ser executaeaoexente ao limite da zona afectada da
estrada com afastamento entre 20 cm e 50 cm.

3 — As calcadas serdo reconstruidas com materiaroeessos analogos aos existentes
anteriormente a abertura das valas e quando emcwichu cubos de calcario devem ser repostas
sobre uma almofada de 0,06 m de espessura de oimantia ao traco de 1:6.

4 — No caso dos pavimentos serem de tipo diferdote anteriormente referidos, a Céamara
Municipal especificara a construgdo do pavimerdplaar.



Artigo 22°
Danos provocados durante a Execucédo dos Trabalhos

1 — Todas as tubagens, sarjetas, lancis e quaismutens elementos danificados durante a
execugao dos trabalhos deverdao ser imediata e afeeitte reparados, substituindo-se todos os
elementos que tiverem sido danificados.

2 — No caso do equipamento referido no niumero ianteromeadamente as infra-estruturas de
drenagem de &guas pluviais e saneamento, sofraysdatriga-se o requerente a informar
prontamente a fiscalizacdo, que promovera as diig8 necessarias a sua reparagdo ou
substituicdo, a expensas dos causadores do dano.

3 — A informacéo referida no numero anterior degaalmente ser transmitida as entidades
concessionarias de servicos publicos a quem pertanaofra-estrutura.

4 — Devera ser conferida especial atencéo as ésfraturas de esgotos e aguas pluviais afectadas,
que deverdo ser mantidos permanentemente limpesabstruidos, até a recepgcao provisoria da
obra, bem como ao bom estado de todo o equipardergmalizacdo e seguranca.

Artigo 23°
Limpeza da Zona de Trabalhos

1 — Durante a execugéo dos trabalhos devera haweixono cuidado na manutencdo da limpeza
da zona onde os mesmos decorrem, de modo a gaaetjuranca e a minimizar os incomodos aos
utentes e moradores do local.

2 — Durante a execucgdo de trabalhos na estrada,nemtter-se-a limpa de terras e de outros
materiais.

3 — Os produtos de escavacao de abertura de eafasde ser imediatamente removidos do local
da obra sempre que forem susceptiveis de criamuttiides a circulagdo de pedes ou veiculos, ndo
se revelem aptos para materiais de enchimento rcoafanexo |, ou sempre que a Camara assim o
exigir.

4 — Terminada a obra, ndo poderd ficar abandonadégaer material no local dos trabalhos,
devendo ser retirada toda a sinalizacédo tempodériabra, bem como os painéis identificativos da
mesma e reposta toda a sinalizacéo definitivaentistantes do inicio dos trabalhos.

5 — ApoGs a conclusédo de todos os trabalhos e cemdlifis todos os materiais referidos no ponto
anterior, devera o interessado solicitar vistooidogal, no qual devera estar presente.

6 — No caso de virem a verificar-se deficiénciamad ou anomalias no local, podera a Camara
Municipal obrigar a reposi¢ao da situacdo no estaderior a ocupacao.

7 — No caso de incumprimento do acto que ordenepasicdo integral do local, a Camara
Municipal podera accionar a caucao prestada.

CAPITULO IV
Garantia da Obra



Artigo 24°
Prazo de Garantia

1 — O prazo de garantia da obra € de cinco anaestia gya data de conclusédo dos trabalhos, findo a
qual sera libertada a caucgéo prestada.

2 — Durante o prazo de garantia, o requerente degwerceder de forma atempada e eficiente a
todos os trabalhos de conservagdo corrente ou tidea rque vierem a revelar-se necessarios,
considerando-se os custos deles decorrentes caramger gerais da obra.

Artigo 25°
Obras com Deficiéncia

1 — As obras que durante o periodo de garantissedpresentem em boas condi¢des deverao ser
rectificadas no prazo estipulado pela Camara Mpaide Ponte da Barca.

2 — Em caso de incumprimento do ponto anterior,eppca Camara Municipal proceder a
demolicdo, reconstrucdo ou mesmo reposicdo do cestacial, sendo 0s respectivos encargos
debitados a entidade concessionaria respectiva esesponsavel pela execucdo da obra, servindo-
se para o efeito da caucao prestada.

CAPITULO V
Fiscalizagdo, Embargo e Contra-ordenacdes

Artigo 26°
Fiscalizacéo

A fiscalizacdo do presente Regulamento competsecalkiacédo Municipal.

Artigo 27°
Embargo da Obra

1 — A Camara Municipal podera embargar quaisquesisobujeitas a licenciamento municipal que
nao tenham sido licenciadas, bem como aquelas goeestejam a cumprir 0 estabelecido no
presente Regulamento, nomeadamente o projectoazo ge execucao.

2 — Em caso de embargo da obra, a mesma dever&ficaondicdes de ndo constituir perigo de
qualquer natureza.

3 — O embargo segue o regime previsto na legislagéwigor.

Artigo 28°
Contra-ordenacgdes



1 — Para além das previstas em legislacdo pramiestituem contra-ordenagodes:

a) A execucao de trabalhos no pavimento e subsaio gutorizacdo ou licengca da Céamara
Municipal, salvo no caso de obras urgentes;

b) A falta de comunicacao referente as obras uegemi de pequena dimensdo em passeios, dentro
dos prazos estabelecidos;

c) A execugao de trabalhos em desacordo com ogpoaprovado;

d) O prosseguimento de trabalhos cujo embargo teidbaordenado pela Camara Municipal;

e) A ndo afixacado de painéis identificativos;

f) A ndo afixacdo dos prazos de execucao e corxllassiobras e ou trabalhos em causa;

g) O ndo cumprimento das disposicdes respeitant@satizacdo e as medidas preventivas e de
seguranca.

2 — As contra-ordenacdes previstas no n°® 1 sdoveisncom coima graduada de 50€ até ao
maximo de 10 vezes o salario minimo nacional maigeo, em vigor.

3 — Tratando-se de infraccdo cometida por pessieato@, as contra-ordenacgdes previstas no n° 1
sdo puniveis com coima graduada de 100€ até ao n&wimo de 10 vezes o salario minimo
nacional mais elevado, em vigor.

4 — Em caso de reincidéncia, o montante minimacdasas é elevado para o dobro.

5 — A negligéncia e a tentativa sédo puniveis.

Artigo 29°
Instrugcéo de Processos e Aplicacao de Coimas

O processamento das contra-ordenagdes e a aplidags@mimas compete ao presidente da Camara
Municipal.

CAPITULO VI
Obras executadas pela Camara

Artigo 30°
Cadastro de infra-estruturas instaladas pelas conssionarias

1 — Sempre que for solicitado pela Camara Municipal entidades concessionarias de servi¢cos
publicos devem fornecer as plantas de cadastrmfitasestruturas instaladas no subsolo.

2 — A Camara Municipal pode solicitar as entidadescessionarias de servicos publicos a
presenca de técnicos para a prestacédo de esclantognnos locais em que esteja a executar obras
nos pavimentos e/ou subsolo.

Artigo 31°



Entrada em vigor

O presente Regulamento entra em vigor 15 diasapda publicacdo nos termos legais.

ANEXO |
Caracteristicas dos materiais

1 — Materiais basicos em camadas estabilizadadigantes:

1.1 — Betumes para pavimentacdo — o betume asfatempregar deve ter a penetracdo nominal
60/70 para todas as misturas betuminosas, seoisientluidificantes ou fluxantes e obedecer a
especificacdo E80-1960 do Laboratério Nacional nigeleharia Civil.

E interdita a utilizacdo de betumes oxidados enlqgea dos processos construtivos que estio
incluidos neste caderno de encargos.

1.2 — Betume fluidificado — o betume fluidificadcemnpregar em regas de impregnacéo de bases
granulares deve ser do tipo MC-70 e obedecer axifisacoes ASTMD-2027-72 e LNEC E 80-
1960.

Trata-se do material que, em principio, deve siizado naquele tipo de regas. O recurso as
emulsdes de betume tem caracter alternativo e déliagonado a realizagdo de um troco
experimental.

1.3 — Emulsdes betuminosas:

1.3.1 — Para regas de colagem—a emulsédo betum@esgregar em regas de colagem deve ser
do tipo cationico de rotura rdpida e obedecer aeafipacdo ASTMD-2397-73 sob a
designacaoCRS-1.

1.3.2 — Para regas de impregnacao — a emulsao imetsena empregar em regas de impregnacao
de bases granulares devera ser do tipo catidnicotde lenta e obedecer a especificagdo ASTM
D-2397-73 sob a designacdo CSS-1, ou do tipo aadte rotura lenta, obedecendo a especificacao
ASTMD-977-73 sob a designagao SS-1.

A observancia a citada especificagcdo implica neceseente um betume residual isento de
fluidificantes.

1.4 — Aditivos especiais para misturas betuminosassempre que o empreiteiro julgue
conveniente incorporar as misturas betuminosasvasliespeciais para melhorar a adesividade
betume-agregados, devera submeter a apreciacascdbzbicdo as caracteristicas técnicas e o seu
modo de utilizac&o.

1.5 —Filer para misturas betuminosas —filer comercial controlado, a incorporar em qualquer
mistura betuminosa, deve obedecer as seguintesipiEs:

a) Ser constituido por p6 de calcario, cimentol&udt ou cal hidraulica devidamente apagada,;

b) Apresentar-se seco e isento de torrbes proviesiele agregacao das particulas e de substancias
prejudiciais;

c) Ter granulometria satisfazendo aos seguintesesl

Percentagem acumulada

Peneiro ASTM )
do material que passa

0,425 MM (N° 40) ...e.vvoveoeeeeee e 100
0,280 MM (N® 80) ..o eee e 95 - 100




0,075 MM (N2 200) ... vveveeee oo, H 65 - 100

d) Homogeneidade — dada a importancia da constateizaracteristicas do filer, uma vez
aprovado este, ndo poderd o adjudicatario alterauaa proveniéncia sem prévio acordo da
fiscalizacdo, o que implica necessariamente nostgles das composi¢cdes das misturas afectadas
pela eventual mudanca, que deverdo ser de novoesiglaisia aprovacao.
1.6 — Agregado grosso e fino para misturas betusaisio
1.6.1 — Condicdes gerais — as particulas, provéesetia exploracdo de formacfes homogéneas,
devem ser limpas, duras, pouco alteraveis sob @aoadQs agentes climatéricos, com aceitavel
adesividade ao ligante, de qualidade uniforme etasede materiais decompostos, de matéria
organica ou outras substancias prejudiciais.
Relativamente as gravilhas, impde-se ainda qus aptasentem uma forma regular, que possibilite
indices de lamelacéo e de alongamento inferioB&%a
1.6.2 — Homogeneidade — a homogeneidade de cdsiict@s deve ser considerada uma condicdo
basica para que qualquer dos inertes componendamidturas betuminosas possa ser aplicado em
obra continuamente.
Assim, mesmo que inicialmente aprovada pela fizsagfio, qualquer das fraccfes granulométricas
passara a reunir condi¢cdes de rejeicdo, a partindmento em que o nidmero de seis ensaios
laboratoriais, por cada 5000 t de producdo no dasmisturas aplicadas em espessura igual ou
superior a 3 cm, ou por cada 30 000 m2 no casearanbu quando se trate de lamas betuminosas,
apontem para resultados com divergéncias, relagmganaos valores aprovados, que ndo se
coadunem com o sistema de tolerancias que a segindica:
Granulometria:
+ 5% — nas percentagens de material que passaeneg@s ASTM de malha igual
ou superior ao n.° 40 (0,425 mm));
+ 3% — nas percentagens de material que passaenes@s ASTM de malha igual
ou superior ao n° 80 (0,180 mm);
+ 2% — nas percentagens de material que passaenes@s ASTM de malha igual
ou superior ao n° 200 (0,075 mm).

Percentagem de desgaste na maquinasi&ngeles:

+ 4% — quando se trate de inerte granitico;

+ 3% — nos restantes casos.
2 — Materiais para bases de granulometria extestahiBzadas mecanicamente:
2.1 — Agregado — o0 agregado deve ser constituido peduto de britagem de material(is)
explorado(s) em formagdes homogéneas e ser isensmgilas, matéria organica ou de quaisquer
outras substancias nocivas. Devera obedecer astegprescrices:
A sua composi¢cdo granulométrica, obrigatoriamebtéla, pelo menos, a partir de duas fracgdes
distintas, sera recomposta na instalacdo ou em, alwaforma a obedecer ao seguinte fuso
granulométrico:

Peneiro ASTM Percentaggm acumulada
do material que passa
BO MM (27) toie it e e e e 100
37,5 MM (1 227 et 89 -95
1O MM (B/47) e 50 -85



4,75 MM (NP4) e 30 -45
0,425 MM (N 40) 1onniiiiie e e e e 8-22
0,075 MM (NP200) ....vviieiieiiteie ettt eee e e 2-9

A curva granulométrica, dentro dos limites espeados, apresentara ainda uma forma regular:
Percentagem maxima de desgaste na maquina de geteAr{granulometria F)—30% (a);
indice de plasticidade—NP;
Equivalente de areia minimo—50% (b).

(a) No caso especial dos granitos a percentagatastgste na maquina bdes Angeles pode ser
de 38%.

(b) Admitem-se equivalentes de areia até ao mimibsoluto de 40%, desde que o indice de azul
de metileno seja inferiorale a fiscalizagao avalipeocedimento.
2.2 — Material de preenchimento—o0 material a aplidave ser apenas de preenchimento e
regularizacao superficial. Sera constituido podptos de britagem ou por saibro obedecendo as
seguintes caracteristicas:

Granulometria — de acordo com o quadro seguinte:

Peneiro ASTM Percentaggm acumulada
do material que passa
9,51 MM (3/8”) vt 100
4,75 MM (NP4) e e 85-100
0,075 MM (N° 200) ..uvuiiitee e e 5-12

Limite de liquidez — NP;

indice de plasticidade — NP;

Equivalente de areia minimo — 50%;

Percentagem maxima passada no peneiro n® 200 ASTIM%-

3 — Beté&o betuminoso de ligagéo e regularizabawlér):

3.1 — Mistura de agregados — a mistura de agregpdos execucao da camada em betéo
betuminoso, devera obedecer as seguintes carticteris

A mistura deve ser obtida a partir de, pelo metr@s, fraccdes granulométricas distintas, a ser
compostas, obrigatoriamente, em central;

Granulometria — a granulometria da mistura, a sai@aentral, deve estar de acordo com os
seguintes valores:

Peneiro ASTM Percentaggm acumulada
do material que passa

25 MM (L)t e 100

1O MM (B/47) e 85 - 100

12,5 MM (L/27) e 73 - 87

4,75 MM (NP4) e 45 -60

2MM (NP10) et et e e e 32-46

0,425 MM (N°40) L.ttt 16 — 27

0,180 MM (N%80) ....eiieieiie et et ettt e e e 9-18

0,075 MM (N°200) ..uviiiiie e e e 5-10



A curva granulométrica, dentro dos limites espeadbs, apresentara ainda uma forma regular; sob
condicdo da curva média, por jornada de trabalantegrar no fuso especificado, admitem-se as
seguintes tolerancias pontuais, para os peneirosattea mais larga:

Pen. de 9,51 mm (3/8—2%;

Pen. de 12,5 mm (172—2%

Percentagem minima de material britado—85%;

Percentagem maxima de desgaste na maquina de geteAr{(granulometria B) — 26% (a);
Equivalente de areia minimo da mistura de agreg@#ms a adicao de filer) — 50%.

(a) No caso do granitos, este valor pode ser fixxand36%.

3.2 — Caracteristicas da mistura betuminosa:

3.2.1 — Determinadas pelo método Marshall — os lt@&dos dos ensaios sobre a mistura
betuminosa, conduzidos pelo método Marshall, desstar de acordo com os valores indicados nos
guadros seguintes:

a) Misturas a base de inertes de natureza granitica

NUmero de pancadas em cada extremo do provete — 50;

Forca de rotura — > 700 Kdf;

Grau de saturacdo em betume — 75%-85%;

Porosidade — 3%-4,5%;

Deformacao (a) — < 3,5 mm;

Forca de rotura (kgf)/deformacgéo (mm) — 200 a 350.

(a) Admitem-se valores de deformacado a rotura saesra 3,5 mm desde que a relagéo forca de
rotura (Kgf)/deformacéo (mm) seja superior a 230.

b) Misturas a base de outros inertes:

Numero de pancadas em cada extremo do provete — 50;

Forca de rotura — > 600 Kdf;

Grau de saturacdo em betume — 75%-85%;

Porosidade — 3%-6%;

Deformacao — < 3,5 mm.

3.2.2 — Determinadas pelo métoBoriez — quando ensaiada a mistura betuminosa segundo o
meétodoDuriez, aquela devera proporcionar 0s seguintes valores:

Compressao simples a 18°C — > 6 MPa,;

Relac&o imersdo/compressao — > 0,70.

3.2.3 — Relacionadas com a aplicacdo em obra —sturaj depois de aplicada, devera ter uma
baridade superior a 98% da baridade de referéoaiegespondente a obtida nos provetes Marshall
com a percentagem 6ptima de betume determinadstadoeda sua composi¢ao.

Para a consecucdo daquele objectivo e, sobretada, g8 poder executar juntas longitudinais e
transversais com a qualidade desejavel, devera stummi betuminosa apresentar boa
trabalhabilidade na aplicacédo em obra.

4 — Betéo betuminoso 0/14 em camada de desgaste:

4.1 — Mistura de agregados — a mistura de agregpai@s execucdo da camada de desgaste em
betdo betum devera obedecer as seguintes cartchstis

A mistura deve ser obtida a partir de, pelo metr@s, fracgbes granulométricas distintas, a ser
compostas, obrigatoriamente, em central;



Granulometria — a granulometria da mistura, a sai@aentral, deve estar de acordo com 0s
seguintes valores:

Peneiro ASTM Percentagem acumulada
do material que passa

1OMIM (3147 o 100

12,5 MM (1/27) i 80-90

9,51 MM (3/8”) vttt 66 — 82

4,75 MM (NP4) e 45 - 65

2MM (NP10) et e e e 30-42

0,425 MM (N°40) ... ini e s 12-20

0,180 MM (N°80) ... ittt et e e e e 8-15

0,075 MM (N°200) ...uuiieie e e e e e 5-10

A curva granulométrica, dentro dos limites espeadbs, apresentara ainda uma forma regular; sob
condicdo da curva média, por jornada de trabalaantegrar no fuso especificado, admitem-se as
seguintes tolerancias pontuais, para os peneirosattea mais larga:
Pen. de 9,51 mm (38— 2%;
Pen. de 12,5 mm (17— 2%;
Percentagem minima de material britado — 90%;
Percentagem maxima de desgaste na maquina de getear{granulometria B) — 22% (a);
Equivalente de areia minimo da mistura de agreg@#os a adicao de filer) — 60%;
Coeficiente minimo de polimento acelerado — 0,55.
(a) No caso do granitos, este valor pode ser fixxand32%.
4.2 — Caracteristicas do betdo betuminoso:
4.2.1 — Determinadas pelo método Marshall — os li@dos dos ensaios sobre a mistura
betuminosa, conduzidos pelo método Marshall, desstar de acordo com os valores indicados nos
guadros seguintes:
a) Betbes a base de inertes de natureza granitica:
NUumero de pancadas em cada extremo do provete — 50;
Forca de rotura — > 800 Kdf;
Grau de saturacdo em betume — 72% - 82%;
Porosidade — 3% - 4,5%;
Deformacao (a) — < 3,5 mm;
Forca de rotura (Kgf)/deformacéo (mm) — 200 a 350.
(a) Admitem-se valores de deformacédo a rotura sugsra 3,5 mm, desde que a relacdo forca de
rotura (Kgf)/de formacéo (mm) seja superior a 260.
b) Betdes a base de outros inertes:
Numero de pancadas em cada extremo do provete — 50;
Forca de rotura — > 700 Kdf;
Grau de saturacdo em betume — 72% - 82%;
Porosidade — 4% - 6%;
Deformacao — < 3,5 mm;
4.2.2 — Determinadas pelo métobBariez — quando ensaiada a mistura betuminosa segundo o
meétodoDuriez, aquela devera proporcionar os seguintes valores:
Compresséao simples a 18°C — > 7 MPa,;



Relac&o imersdo/compressao — > 0,75.

4.2.3 — Relacionadas com a aplicacdo em obra —sturaj depois de aplicada, devera ter uma
baridade superior a 98% da baridade de referéomiegspondente a obtida nos provess shall

com a percentagem 6ptima de betume determinadstagoeda sua composi¢ao.

Para a consecucdo daquele objectivo e, sobretada, 5@ poder executar juntas longitudinais e
transversais com a qualidade desejavel, devera stummi betuminosa apresentar boa
trabalhabilidade na aplicacédo em obra.

Embora satisfeitas as caracteristicas mecanicaduengtricas fixadas nos artigos antecedentes e
referidas aos métodaslarshall e Duriez, podera a fiscalizacdo determinar um ajustamento a
mistura em causa se nao se verificar em obra uakmltabilidade suficiente, nomeadamente
impondo ao adjudicatéario a utilizacdo de areianahtua proporcao que se revelar conveniente, mas
com o limite de 10% sobre o peso total de inertes.

5 — Materiais para obras correntes:

5.1 — Ligante hidraulico — o ligante hidraulico cpomente das argamassas e dos betdes deve ser
o cimentoportland normal, satisfazendo as prescri¢des fixadas wasirno de encargos.

O cimento deve ser de fabrico recente e acondidmmie forma a ser bem protegido contra a
humidade.

O cimento deve ser fornecido a granel ou em sabosimento fornecido a granel deve ser
armazenado em silos equipados com termometros.dQuiamecido em sacos nao sera permitido o
seu armazenamento a céu aberto, devendo ser goaroiadtodos os cuidados indicados no artigo
20° do Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulico

Sera rejeitado todo o cimento que se apresentaamdo, com granulos, ou que se encontre mal
acondicionado ou armazenado.

Quando em sacos, sera rejeitado todo aquele cuea@aido em sacos abertos ou com indicios de
violagéo.

O cimento para uma mesma qualidade de betdo, euparmmesmo elemento da obra, deve ser
obrigatoriamente da mesma proveniéncia, devendcsestcomprovada por certificados de origem.
5.2 — Inertes — os inertes para betdes hidrautie¥em satisfazer as prescricdes do Regulamento
de Betdes de Ligantes Hidraulicos em vigor.

Sao obrigatérios todos os estudos e ensaios re$enidl citado regulamento.

Os elementos individuais do inerte grosso devendeepreferéncia isométricos, ndo devendo a
por¢cdo de particulas chatas ou alongadas exce@®%6slo peso total; uma particula € considerada
chata quando d/b < 0,5 e alongada quando L/b >skebdo b a largura, d a espessura e L 0
comprimento da particula.

A dimensdo maxima do inerte grosso nao devera exaed quinto da menor dimensao da peca a
betonar e, nas zonas com armaduras, ndo deverdeexd@s quartos da distancia entre vardes.

O inerte grosso deve ser sempre lavado, e com mesjitecial cuidado no caso de ser godo.

A areia deve ser convenientemente lavada e cirand&dtal se mostrar necessario na opinidao da
fiscalizacao.

5.3 — Agua — a agua a utilizar na obra, tanto n#esmao dos betdes e argamassas como para a
cura do betéo, devera, na generalidade, ser dogs £ isenta de matérias estranhas em solucéo ou
suspensdao, aceitando-se como utilizavel a aguaeguaregue noutras obras, ndo tenha produzido
eflorescéncias nem perturbacdes no processo da presdurecimento dos betbes e argamassas
com ela fabricados.

De qualquer forma a agua a utilizar sera analissendo os resultados obtidos satisfazer os
limites indicados no quadro VII do artigo 10° doggRlamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos.



5.4 — Materiais diversos — todos os restantes masegue tiverem de ser empregues na obra e
nao se encontrem referidos no presente cadernoadeges deverao apresentar as caracteristicas
definidas pela legislagédo que Ihes for aplichvelraufalta desta, as que melhor satisfagam aos fins
em vista, devendo os mesmos ser sempre aprovagloarpente pela fiscalizacao.
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